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UINITE

BOCINA INALAMBRICA BB-S58310
BB-S58327

GRACIAS POR ADQUIRIR LA
BOCINA UNITE TOWER DE
BILLBOARD®.

Nuestros ingenieros han
desarrollado cuidadosamente este
producto, para brindarte la
experiencia mas completa en disefio,
calidad y fidelidad de audio en tu dia
adia.

Porque queremos que a todos los
lugares que vayas, siempre estés
acompaiiado de tu misicay de un
producto BILLBOARD®.

NOTA: LEE POR FAVOR DETENIDAMENTE ESTE MANUAL PARA
QUE TE FAMILIARICES CON TODAS LAS CARACTERISTICAS DEL
PRODUCTO, INCLUSIVE SI YA ESTAS FAMILIARIZADO CON
OTROS PRODUCTOS SIMILARES DE OTRAS MARCAS Y
RECUERDA GUARDARLO PARA CONSULTAS FUTURAS.
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AGRAMA DE PRODUCTO

1. BOTON DE ENCENDIDO / APAGADO / MODO M / &

2. BOTON DE CANCION ANTERIOR Y DISMINUIR VOLUMEN —

3.BOTON DE CANCION SIGUIENTE Y SUBIR VOLUMEN +

4. BOTON DE REPRODUCCION / PAUSA / CONTESTARY TERMINAR LLAMADAS »1/&,
5. INDICADORES LED

6. MICROFONO

7. PUERTO PARA MEMORIA USB

8. ENTRADA AUXILIAR 3.5 MM

9. RANURA PARA MEMORIA MICRO SD (TF)

10. PUERTO MICRO USB DE CARGA

SPECIFICACIONES

Conexién inalambrica: 5.0
Medida bocina: 2x2" (5,08 cm)
Impedancia: 4 ohm

Potencia: 12WRMS

Alimentacién: 5Vcc 1A

Bateria: 1200 mAh (37Vcc)
Conector: micro USB (carga),

3.5 mm (audio) USBy micro SD (memorias)
Tiempo de uso:5h

Alcance inalambrico: 10m

STRUCCIONES DE USO

Carga de bateria

01. Tu bocina porttil ya cuenta con
cierta carga desde fabrica, porlo que te
recomendamos usarla hasta que se
descargue por completo antes de
cargarla por primera vez.

02. La carga de la bateria se realiza a
través de un cable USB - micro USB
(incluido en el empaque), conéctalo a
cualquiera de los puertos USB de una
computadora, adaptador de pared 0 a
cualquier fuente de alimentacion con
salida USB para cargarla.

NNOTA: TE RECOMENDAMOS USAR SIEMPRE
EL CABLE QUE VIENE EN EL EMPAQUE DE LA
BOCINA PARA EVITAR DANOS FUTUROS EN
LA BATERIA.

03. Deja que se cargue completamente
antes de empezar a usarla nuevamente, los
indicadores LED estaran parpadeando
mientras se carga la bocina y dejarén de
parpadear cuando esté completamente
cargada.

NOTA PRESIONADOS VECESELBOTON & PARA
VER EN LOS INDICADORES LED, EL ESTADO DE LA

Sincronizacién con dispositivos
de inalambri

de audio

01. Enciende tu bocina presionando
por 5 segundos el boton &
automaticamente se activaré el modo
conexion inaldmbrica.

<

NOTA: RECUERDA ESTAR A UNA DISTANCIANO
MAYOR A 60 CM DURANTE LA CONEXION.

02. En tu dispositivo (celular, tab\et
leptop, mp3, mp4,

configuracion conexion inaldmbrica y ehge
el nombre de la bocina para sincronizar
UNITETOWER.

NOTA:SITU DISPOSITIVO PIDE UNACONTRASERIA
INGRESA LA PREDETERMINADA QUE ES: 0000

03. Una vez que la bocina quede
sincronizada con la unidad, esta se
mantendra conectada asi, a menos que la
desactlves manualmente o reinicies el
dispositi

NOTA: SI NO PUEDES ESTABLECER UNA
CONEXION, REPITE LOS PASOSANTERIORES.

01. Usa los controles del dispositivo de
conexion inalémbrica conectado para
seleccionar una cancion.

02, Para cambiar a la siguiente cancion
presiona una vez el boton +.

03. Para cambiar a la anterior cancion
presiona una vez el botdn -.

04. Para reproducir o pausar la cancion
seleccionada, presiona unavez el botn »ii.

05. Para subir el volumen de la bocina
mantén presionado el boton +.

06. Para bajar el volumen de la bocina
‘mantén presionado el botén -.

07. El audio reproducido se escuchard en
su totalidad a través de los altavoces de la
bocina.

Funcién de radio FM

01.Presiona el botdn M para seleccionar el
modo de radio FM.

02. Presiona el botdn »ii para buscar
automaticamente las estaciones de radio
con sefial FM.

03. Para cambiar a la siguiente estacion
presiona una vez el boton +.

04. Para cambiar a la anterior estacion
presiona una vez el boton -.

05. Para subir el volumen de la bocina
mantén presionado el botdn +.

06. Para bajar el volumen de la bocina
mantén presionado el botdn -.

INOTA: PARA MEJORAR LA RECEPCION DE LAS
ESTACIONES DE RADIO, COLOCA EL CABLE
35 MM DE AUDIO (AUX) EN SU PUERTO
CORRESPONDIENTE, PARA QUE FUNCIONE
COMO ANTENA.

Funcién de memoria USB / Micro SD
01. Inserta una memoria USB en el puerto
comrespondienteyautomaticamente la misica
en formato MP3 se reproduciré en la bocina.

02. Para cambiar a la siguiente cancion
presiona una vez el boton +.

03. Para cambiar a la anterior cancion
presiona una vez el boton -.

04. Para reproducir o pausar la cancion
seleccionada, pulsa una vez el botdn »ii.

05. Para subir el volumen de la bocina
mantén presionado el botén +.

06. Para bajar el volumen de la bocina
mantén presionado el boton -.

Entrada Auxiliar

01. Inserta el cable de audio de 35 mm en
el conector correspondiente y presiona el
botén M para seleccionar el modo de
auxiliar.

02. Para subir el volumen de la bocina
mantén presionado el boton +.

03. Para bajar el volumen de la bocina
mantén presionado el botdn -.

NOTA: EN EL MODO AUXILIAR NO SE PUEDE
CAMBIAR A LA ANTERIOR O SIGUIENTE CANCION,
SOLAMENTE SE PUEDE CONTROLAR POR EL
DISPOSITIVO CONECTADO.

Control de llamadas

O1. Presiona una vez el boton & para
contestarla llamada entrante.

02. Para subir el volumen de la bocina
‘mantén presionado el boton +.

03. Para bajar el volumen de la bocina
‘mantén presionado el botén -.

04. Presiona una vez el botén & para
colgarla llamada.

INDICACIONES SOBRE
LA BOCINA

O1. Asegiirate de leer completamente el
manual de usuario del dispositivo que se
conectard a la bocina.

02. Bvita usar un volumen alto en lugares
pliblicos para no molestar a las personas
que te rodean.

03. No las expongas a altas temperaturas o
directamente al fuego.

04. Mantenlas alejadas de tiera, polvo,
humedad o demé " "

MARCAS COMERCIALES

Stuffactory®, Billboard® y sus logotipos,
aparecen bajo licencia exclusiva para
Stuffactory, SA. de CV.

Stuffamory, SA_ de CV. garantiza el
untérmino de1afio

05. Estos productos no garantizan un
funclonamlen\o cu"emo con mdos Ius

en todas sus partes ante cualquier defecto

Garantia invalida

« Cuando el producto haya sido utilizado en
condiciones distintas a las normales, esto
incluye: mojarlo, quemarlo, maltratarlo, etc.

* Cuando el producto no haya sido operado
de acuerdo con el instructivo de uso que se
le acomparia.

+ Cuando el producto haya sido abierto,
alterado o reparado por personas no
autorizadas por el fabricante nacional,

teléfonos
inalémbrica de otras marcas o versiones.
06. La tecnologia de conexion inalémbrica
en estos productos tiene un alcance de
transmisién de 10 metros aproximaciamente,
sin embargo, obstdculos como personas,
objetos, muros, arboles y otros dispositivos,
puede interferir con el alcance real de
transmision.

O7. Debido a las caracteristicas de la
tecnologia de conexion inalambrica, se
produciré un ligero retardo entre el sonido
transmitido por el dispositivo a través de la
bocina.

08. No desmanteles la bocina i intentes
reparara en caso de dafo acude al centro
de soporte técni

de partird que  importador o
el product dauirid respectivo.
Condiciones

O1. Para hacer efectiva esta garantia te
solicitamos nos contactes via telefénica al
nimero de atencion nacional sin costo 33
8995 2505, WhatsApp 33 2181 9661 o via
correo electrdnico a soporte@stuffactory.mx

02. La garantia debe estar debidamente
sellada y firmada por el establecimiento
donde se adquiri6 el producto.

03. Esindispensable presentar ticket de
compra del producto donde se muestre

09. FEita usarla en ambientes de
condiciones que puedan llegara dafiarla.

de compra, el ticket debe
estaren buen estado, sin enmendaduras ni
tachaduras.

DE SOPORTE
ENCION AL CLIENTE
Si tu producto presenta una falla de
fabrica por la cual aplique la garantia, por
favor comunicate via telefdnica al nimero
de atencién nacional sin costo 33 8995
2505, WhatsApp 33 21819661 o via correo
electrdnico a soporte@stuffactory.mx



